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Данный знак предупреждает, что в устройстве присутствует опасное высокое напряжение.
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Данный знак означает, что перед использованием (обслуживанием, ремонтом) устройства необходимо ознакомиться с руководством пользователя.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Риск поражения электрическим током – НЕ ОТКРЫВАТЬ!
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: В целях снижения риска поражения электрическим током не снимайте переднюю или заднюю стенки. Внутри устройства нет деталей, подлежащих обслуживанию пользователем. Обслуживание и ремонт устройства должны производиться квалифицированным персоналом.
ВНИМАНИЕ: Во избежание поражения электрическим током, не используйте устройство во время дождя или в условиях с повышенной влажностью. Перед использованием устройства ознакомьтесь с руководством пользователя.
Басовый усилитель Combo® 115

Благодарим вас за выбор нового басового усилителя Peavey Combo® 115. Этот усилитель является лучшим басовым усилителем на сегодняшний день. Используя последние наработки в области полупроводников и схемотехнике усилителей мощности, Combo 115 задает новый стандарт в басовом усилении.
Усилитель снабжен динамиком Eminence с магнитом весом 2,2 кг и литым каркасом из алюминия и выдает мощное звучание, оставаясь компактным комбо-усилителем. В приведенном ниже списке перечислены основные особенности усилителя Combo 115. В целях безопасности, перед использованием устройства ознакомьтесь с руководством пользователя.
ОСНОВНЫЕ ОСОБЕННОСТИ:

· Переключатель чувствительности входа
· Регуляторы усиления сигнала «до» (гейн) и «после» (громкость)
· Переключатель Bright (яркость)

· Переключатель Contour
· Петля эффектов (с разъемами Send/Return)

· Выход на тюнер

· Регулятор низких частот полочного типа
· Регулятор высоких частот полочного типа
· Семиполосный графический эквалайзер
· Выключатель эквалайзера

· Кроссовер с изменяемой частотой разделения диапазонов
· Выход с предусилителя

· Вход на усилитель мощности
· Индикатор питания/состояния
· Схема защиты динамика DDT
ЗАДНЯЯ ПАНЕЛЬ
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I. РАЗЪЕМ ПИТАНИЯ И ВНЕШНИЙ ДИНАМИК
Перед включением усилителя, убедитесь, что параметры (напряжение) сети соответствуют параметрам, написанным рядом с разъемом питания усилителя. На моделях, рассчитанных на 220-240В, имеется селекторный переключатель рабочего напряжения. Установите этот переключатель положение, соответствующее параметрам вашей электросети. В данном разделе перечисляются все элементы усилителя, связанные с питанием. Некоторые элементы усилителя, касающиеся электропитания расположены на задней панели, некоторые — на передней.

Кроме того, на задней панели располагается разъем для подключения внешнего динамика (кабинета).

Выше приведена схема задней панели усилителя, а ниже – описание отдельных элементов.

(1) РАЗЪЕМ ПИТАНИЯ

[image: image9.emf]К этому разъему подключается отсоединяемый сетевой кабель (входит в комплектацию). Подключайте кабель питания к розетке с должным заземлением. Параметры сети должны соответствовать параметрам, написанным на задней панели устройства рядом с разъемом питания. В противном случае устройство может быть повреждено. Не отсоединяйте заземляющий контакт. Усилитель снабжается кабелем питания, рассчитанным на рабочее напряжение усилителя. В случае потери или повреждения кабеля, замените его аналогичным.
(2) ПРЕДОХРАНИТЕЛЬ

[image: image10.emf]Предохранитель располагается под крышкой данного отсека. При перегорании предохранителя, ЕГО НЕОБХОДИМО ЗАМЕНИТЬ АНАЛОГИЧНЫМ ВО ИЗБЕЖАНИЕ ПОВРЕЖДЕНИЯ УСТРОЙСТВА И АННУЛИРОВАНИЯ ГАРАНТИЙНЫХ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ. Если предохранители перегорают постоянно, это может означать, что усилитель неисправен. В этом случае необходимо обратиться в сервисный центр для ремонта усилителя.
ВНИМАНИЕ: ЗАМЕНА ПРЕДОХРАНИТЕЛЯ ДОЛЖНА ОСУЩЕСТВЛЯТЬСЯ ТОЛЬКО ПРИ ОТКЛЮЧЕННОМ КАБЕЛЕ ПИТАНИЯ ОТ ЭЛЕКТРОСЕТИ.
(3) ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ ПОЛЯРНОСТИ ЗЕМЛИ (только на моделях 120 В)
Переключатель земли представляет собой трехпозиционный переключатель. В большинстве случаев он должен находиться в центральном (или нулевом) положении. В некоторых ситуациях, когда слышны помехи или шум, переведите переключатель в положительное (+) или отрицательное (–) положение, чтобы уменьшить уровень шума. На моделях 220-240 В этот переключатель заменен на переключатель выбора рабочего напряжения. Положение селекторного переключателя рабочего напряжения должно соответствовать параметрам электросети.
(4) ДЕРЖАТЕЛЬ КАБЕЛЯ ПИТАНИЯ
Радиатор усилителя приспособлен для хранения кабеля питания, когда усилитель выключен. Обеспечьте наличие свободного пространства за усилителем для хорошей вентиляции радиатора.

(5) ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ ПИТАНИЯ
Для включения усилителя переведите переключатель в положение ON.
(6) ИНДИКАТОР ПИТАНИЯ/СОСТОЯНИЯ (POWER/STATUS, см. схему передней панели ниже)
Этот индикатор горит ЗЕЛЕНЫМ, если на усилитель подается питание, и КРАСНЫМ, если активна система DDT. Примечание: Когда переключатель системы защиты динамика DDT находится в положении «DEFEAT» (нажат), индикатор загорается КРАСНЫМ при клиппировании сигнала в усилителе мощности.
(7) РАЗЪЕМ ДЛЯ ПОДКЛЮЧЕНИЯ ВНЕШНЕГО ДИНАМИКА (EXTERNAL SPEAKER)
[image: image11.emf]К усилителю можно подключить внешний кабинет. ИМПЕДАНС КАБИНЕТА ДОЛЖЕН БЫТЬ НЕ МЕНЕЕ 4 ОМ. Разъем для внешнего динамика подключен параллельно с внутренним динамиком на 4 Ом, что дает максимальную мощность (300 Вт) при нагрузке 2 Ом.

ПЕРЕДНЯЯ ПАНЕЛЬ
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II. ЭЛЕМЕНТЫ ПРЕДУСИЛИТЕЛЯ И ПЕРЕДНЕЙ ПАНЕЛИ
В этом разделе описываются все элементы предусилителя Combo 115. Эти элементы управления влияют на формирование вашего звучания. Для получения лучших результатов, всегда используйте качественные, экранированные инструментальные кабели. На странице 10 приведена блок-схема усилителя для визуализации пути сигнала от секции предусилителя до секции усиления мощности.
ВХОД
(8) ВХОДНОЙ РАЗЪЕМ (INPUT)
К этому моно входу можно подключать бас гитару с любым типом звукоснимателей.
(9) ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ ВЫБОРА ВХОДА (INPUT SELECT)
В положении «ACTIVE» входной сигнал ослабляется на 10 дБ, для подключения к усилителю бас гитары с активными звукоснимателями. Часто сигнал, выдаваемый активными звукоснимателями, оказывается слишком мощным, что приводит к перегрузке входного каскада предусилителя. Во избежание подобного искажения сигнала, используйте этот переключатель. При подключении стандартной бас гитары с пассивными звукоснимателями (без батарейки), переключатель должен находиться в положении «PASSIVE».
(10) ВЫХОД НА ТЮНЕР (TUNER SEND)
Этот моно выход предназначен для использования с внешними тюнерами. Подключите этот выход при помощи гитарного кабеля к входу тюнера и увеличьте уровень громкости на бас гитаре. Сигнал гитары будет послан с входного каскада Combo 115 на тюнер. Если вы хотите приглушить гитару (и усилитель) во время настройки, уберите регулятор Pre Gain (11) в минимум. Сигнал, подаваемый на этот вход, снимается до регулятора Pre Gain.
(11) РЕГУЛЯТОР ПРЕДУСИЛЕНИЯ (PRE GAIN)
Этот регулятор задает входное усиление предусилителя. Если слышно искажение сигнала, это может означать, что параметр Pre Gain задан слишком большим. В этом случае необходимо уменьшить параметр, повернув регулятор Pre Gain против часовой стрелки, и увеличить уровень мастер-громкости (Master Volume, 26).
(12) ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ BRIGHT (ЯРКОСТЬ)
Если этот переключатель находится в положении «BRIGHT» (нажат), высокие частоты усиливаются на 8 дБ.

(13) ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ CONTOUR BYPASS
Если этот переключатель находится в положении «BYPASS» (нажат), отключается специальная огибающая эквалайзера, заданная заранее. В положении «ACTIVE» в цепь сигнала включается популярная огибающая эквалайзера Contour. Эта огибающая эквалайзера дает прирост высоких частот, что улучшает читаемость и атаку вашего инструмента. Поэкспериментируйте с этим переключателем, чтобы найти звучание, наиболее подходящее вам.
ЛИНЕЙНЫЙ ВЫХОД

(14) НИЗКООМНЫЙ БАЛАНСНЫЙ ВЫХОД (LOW Z)
На этот электрически сбалансированный, низкоимпедансный выход подается сигнал для использования с внешним оборудованием. Хотя этот сигнал может использоваться для управления световым оборудованием, или его можно направить на процессор эффектов, расположенный в стойке, его основное предназначение – использование для прямого балансного подключения к низкоомному входу микшера (таким образом, нет необходимости использовать «директ-бокс»).
(15) ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ РАЗРЫВА ЗЕМЛИ (GND LIFT)
Если этот переключатель находится в положении «GND LIFT» (нажат), земля на низкоомном балансном выходе (14) разрывается. Используйте этот переключатель, чтобы избавиться от шума при подключении к выходу внешнего оборудования.
(16) ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ POST EQ/PRE EQ
Этот переключатель изменяет место в цепи, с которого снимается сигнал, подаваемый на низкоомный балансный выход (14). Если переключатель находится в положении «POST EQ» (нажат), сигнал снимается после секции эквалайзера.
ЭКВАЛАЙЗЕР
(17) РЕГУЛЯТОР ВЫСОКИХ ЧАСТОТ (HIGH)

Этот регулятор активного типа (полочный, +/-15 дБ) задает уровень высоких частот.

(18) РЕГУЛЯТОР НИЗКИХ ЧАСТОТ (LOW)

Этот регулятор активного типа (полочный, +/-15 дБ) задает уровень низких частот.
(19) ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ ГРАФИЧЕСКОГО ЭКВАЛАЙЗЕРА
Если этот переключатель находится в нажатом положении («EQ IN»), сигнал проходит через семиполосный эквалайзер. В отжатом положении графический эквалайзер исключается из пути сигнала.
(20) ГРАФИЧЕСКИЙ ЭКВАЛАЙЗЕР
Этот семиполосный графический эквалайзер поднимает или опускает на 15дБ уровень каждой центральной частоты.
ПЕТЛЯ ЭФФЕКТОВ
(21) ПОСЫЛ/ВОЗВРАТ (SEND/RETURN)
Усилитель снабжен петлей эффектов низкого уровня (0,3 В RMS), расположенной после эквалайзера. Для использования петли, подключите разъем SEND к входу устройства эффектов. Затем, подключите выход устройства эффектов к разъему RETURN. Используйте для подключения экранированные кабели высокого качества.
(22) РАЗЪЕМ ДЛЯ ПОДКЛЮЧЕНИЯ НОЖНОГО ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЯ (FOOTSWITCH)
Для включения/выключения петли эффектов можно использовать одиночный ножной переключатель (подключение с помощью разъема типа джек 1/4''). Рекомендуется использовать ножной переключатель Peavey #00051000.
КРОССОВЕР
(23) ЧАСТОТА (CROSSOVER FREQUENCY)
Этот регулятор изменяет частоту кроссовера от 100 Гц до 1 кГц. Задайте эту частоту, исходя из рекомендаций производителя используемых вами динамиков (кабинетов). Для того чтобы COMBO 115 работал конфигурации bi-amp (два усилителя: один для низких частот, другой — для высоких), необходимы отдельные усилитель и кабинет.
Пример использования: Подключите выход HIGH (высокие частоты) кроссовера к входу PWR AMP IN комбоусилителя COMBO 115. Затем, подключите выход LOW (низкие частоты) кроссовера к входу внешнего усилителя мощности. Подключите выход на динамики внешнего усилителя мощности к отдельному внешнему кабинету. Задайте частоту кроссовера, исходя из рекомендаций производителя используемого вами оборудования.
(24) НИЗКОЧАСТОТНЫЙ ВЫХОД (LOW OUT)
На этот выход типа джек 1/4'' подается сигнал низкой частоты, создаваемый внутренним кроссовером. Диапазон частот сигнала на этом выходе задается регулятором частоты (23)
(25) ВЫСОКОЧАСТОТНЫЙ ВЫХОД (LOW OUT)
На этот выход типа джек 1/4'' подается сигнал высокой частоты, создаваемый внутренним кроссовером. Диапазон частот сигнала на этом выходе задается регулятором частоты (23)
МАСТЕР-СЕКЦИЯ
(26) ГРОМКОСТЬ (VOLUME)
Этот регулятор задает общий уровень громкости усилителя. Окончательная настройка громкости должна осуществляться при помощи этого регулятора, после того, как уже получено нужное звучание (когда заданы тембр, перегруз).
(27) РАЗЪЕМЫ PREAMP OUT/PWR AMP IN
Эти разъемы типа джек 1/4’’ используются для соединения в линию устройств эффектов. Для включения устройства эффектов в цепь, подключите выход PREAM OUT (выход с предусилителя) к входу устройства эффектов. Затем, подключите выход устройства эффектов к входу PWR AMP IN (вход усилителя мощности). Кроме того, выход с предусилителя можно подключить к микшерной консоли, записывающему устройству и т.п. Подключите выход PREAMP OUT к входу микшера или записывающего устройства. Это не повлияет на работу усилителя. Для подключения используйте экранированные кабели высокого качества.

(28) ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ СИСТЕМЫ ЗАЩИТЫ ДИНАМИКА DDT
В усилителе COMBO 115 используется компрессионная схема DDT, которая позволяет эффективно избавляться от возможного клиппирования (обрезания максимумов) сигнала в усилителе мощности. Усилитель должен работать в таком режиме, чтобы индикатор DDT PROTECTION SYSTEM (6) не горел постоянно, а загорался время от времени. Если индикатор горит постоянно, это означает, что усилитель мощности перегружен. Во избежание подобной ситуации, уменьшите гейн или настройки эквалайзера, пока индикатор не станет загораться периодически. Чтобы отключить защиту динамика, нажмите на этот переключатель (положение «DEFEAT»).
Индикатор состояния горит «зеленым», если на усилитель подается питание, и «красным», если активна система DDT (когда переключатель DDT нажат).
ПРИМЕЧАНИЕ: Крайне рекомендуется использовать систему защиты динамика DDT.

Технические характеристики комбо-усилителя COMBO® 115

	ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ:

Предохранитель: 8 А
Рабочее напряжение: 120 В пер.ток

Потребляемая мощность: 300 Вт

Шум и помехи: обычно больше -89 дБ невзвеш.

Встроенный динамик: Профессиональный литой каркас, 7,62 см катушка, 4 Ом импеданс

СЕКЦИЯ УСИЛЕНИЯ МОЩНОСТИ:
ЗАЩИТА:

Защитная схема с ограничением тока

Схема тепловой защиты

Закорачивающая перемычка постоянного тока

Схема защиты динамика DDT с выключателем

ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ:

Минимальная нагрузка: 2 Ом

Динамический диапазон DDT: +16 дБ

Чувствительность входа: 1,0 В RMS
Один выход на внешний динамик: джек 1/4’’

ВЫХОДНАЯ МОЩНОСТЬ:
300 Вт (24,49 В RMS) на 2 Ом, THD+N <1%
210 Вт (28,98 В RMS) на 4 Ом, THD+N <1%
130 Вт (32,25 В RMS) на 4 Ом, THD+N <1%
ШУМ:
Обычно более чем на 105 дБ ниже максимальной мощности при 4 Ом невзвеш.
ДИНАМИЧЕСКИЙ ДИАПАЗОН DDT:

Обычно более 15 дБ
ЧАСТОТНЫЙ ДИАПАЗОН:
+0/-1 дБ, 100 мВт до 180 Вт RMS 20 Гц до 20 кГц на 4 Ом, обычно меньше 0,08% THD (нелинейные искажения)

СЕКЦИЯ ПРЕДУСИЛИТЕЛЯ (настройки для всех измерений, если не оговорено иное):
Pre-Gain: 5 (12 часов)
Bass: 0 (12 часов)
High: 0 (12 часов)
Переключатель графического эквалайзера отжат

Все регуляторы графического эквалайзера: 0 (центр)

Мастер громкость: 10

Bright: отжат
Contour: нажат

Переключатель чувствительности входа: отжат
	ЧУВСТВИТЕЛЬНОСТЬ ВХОДА (уровень для достижения максимальной мощности)

С отжатым переключателем чувствительности входа:

Номинальный входной уровень: 250 мВ RMS
Минимальный входной уровень: 20 мВ (pre-gain и volume на максимум - до упора по часовой стрелке)

Максимальный входной уровень: 3,3 В (максимум сигнала на входе до возникновения клиппирования)

С нажатым переключателем чувствительности входа:
Номинальный входной уровень: 790 мВ RMS
Минимальный входной уровень: 63 мВ (pre-gain и volume на максимум - до упора по часовой стрелке)

Максимальный входной уровень: 10 В (максимум сигнала на входе до возникновения клиппирования)
ЭКВАЛАЙЗЕР:
НЧ: +/-15 дБ на 30 Гц, полочного типа
ВЧ: +/-15 дБ на 8 кГц, полочного типа

Bright: +8 дБ на 5 кГц

Графический эквалайзер: +/-15 дБ на соответствующих частотах

Contour: Специальная частотная компенсация

ПЕТЛЯ ЭФФЕКТОВ:
-10 дБ (0,315 В RMS) с pre-gain=5, Volume=10
Включается/выключается при помощи ножного переключателя (футсвитча)
ВЫХОДЫ ПРЕДУСИЛИТЕЛЯ:

Полночастотный выход: 1 В RMS номинал
Высокочастотный выход: 1 В RMS номинал
Низкочастотный выход: 1 В RMS номинал
КРОССОВЕР:

Частота: изменятся в диапазоне 100 Гц-1 кГц
Завал характеристики: 40 дБ на декаду (12 дБ на октаву)


Характеристики устройства могут изменяться без уведомления.

Блок-схема усилителя COMBO 115
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Рекомендуемые настройки для подключения в конфигурации BIAMP
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ПРАВИЛА ЭКСПЛУАТАЦИИ
ВНИМАНИЕ: При использовании электрических устройств соблюдайте следующие основные правила эксплуатации:

1. Ознакомьтесь с настоящим руководством.
2. Сохраните настоящее руководство.
3. Обращайте внимание на все предупреждения.
4. Следуйте всем инструкциям.
5. Не используйте данное устройство вблизи воды, например, в ванной комнате, около бассейна, раковины, на мокром полу.
6. Чистите устройство только сухой тканью.

7. Не перекрывайте вентиляционные отверстия устройства. Устанавливайте устройство в соответствии с рекомендациями производителя. Не устанавливайте устройство вплотную к стене или в местах, где может нарушаться охлаждение устройства.
8. Не устанавливайте устройство рядом с источниками тепла: радиаторами, печками или другими устройствами (включая усилители), вырабатывающими тепло.

9. Не пренебрегайте безопасностью, которую обеспечивают поляризованная вилка или вилка с заземлением. У поляризованной вилки один контакт шире другого. Вилка с заземлением имеет два плоских контакта и круглый заземляющий контакт. Широкий контакт (или третий круглый контакт) предназначен для обеспечения вашей безопасности. Если вилка не подходит к вашей розетке, обратитесь к электрику, и замените устаревшую розетку.

10. Следите за тем, чтобы на кабель питания не наступали, чтобы кабель не пережимался, особенно около вилки и в месте подключения к устройству.

11. Используйте только оговоренные производителем дополнительные принадлежности.

12. Используйте только подставки (в том числе на колесах) и крепления, рекомендованные производителем или поставляемые с устройством. Соблюдайте осторожность при перемещении подставки на колесах во избежание опрокидывания.

13. Отключайте устройство во время грозы или длительного простоя.

14. Любое обслуживание устройства должно производиться только квалифицированным персоналом. Ремонт/обслуживание устройства необходимы в случае, если устройство было повреждено, например, был поврежден кабель питания, при попадании внутрь устройства влаги, падении на него различных предметов, если устройство попадало под дождь или в условия с повышенной влажностью, в случае неправильной работы устройства, или его падения.

15. При установке устройства на аппаратурную стойку необходимо обеспечить опору сзади.

16. Воздействие громкого звука может привести к постоянной потере слуха. Степень потери слуха зависит от индивидуальной восприимчивости, но потеря слуха происходит у любого человека при длительном воздействии интенсивного шума. Примерные уровни громкости и рекомендуемые максимальные времена воздействия приведены в таблице:

	Длительность в часах за день 
	Уровень громкости дБ, медленная реакция

	8
	90

	6
	92

	4
	95

	3
	97

	2
	100

	1,5
	102

	1
	105

	0,5
	110

	0,25 или меньше
	115


Любое превышение максимального времени воздействия может привести к некоторой потере слуха. Во избежание потенциально опасного воздействия звукового давления высокого уровня, персоналу, подвергающемуся воздействию оборудования, способного создавать такое звуковое давление, рекомендуется использовать специальные средства защиты слуха во время работы оборудования. Во избежание постоянной потери слуха необходимо использовать затычки для ушей, защиту ушных каналов или специальные наушники при работе с усилительной аппаратурой такого рода, если время воздействия превышает пределы, указанные в таблице.
СОХРАНИТЕ ДАННЫЕ ИНСТРУКЦИИ!
ОГРАНИЧЕННАЯ ГАРАНТИЯ КОРПОРАЦИИ PEAVEY ELECTRONICS
На что предоставляется данная гарантия
Данная гарантия распространяется на дефекты материала и сборку для продуктов компании Peavey, купленных и эксплуатируемых на территории США или Канады.
На что не предоставляется данная гарантия
Действие данной гарантии не распространяется на: (1) ущерб, возникший в результате случайности, использования не по назначению, плохого обращения, неправильной установки и эксплуатации, сдачи в аренду продукта, внесения в продукт изменений; (2) повреждения во время транспортировки; (3) ущерб, возникший в результате ремонта или обслуживания продукта неавторизованным персоналом; (4) продукты со стертым, удаленным или искаженным серийным номером; (5) продукты, купленные не у авторизованного дилера Peavey.

Кому предоставляется данная гарантия
Данная гарантия предоставляется только первому покупателю товара в розницу.

Гарантийные сроки
Гарантия вступает в действие с момента первой покупки. Сроки гарантии:

	Категория товара
	Гарантийный срок

	Гитары/басы, усилители, предусилители, микшеры, электронные кроссоверы и эквалайзеры
	2 года *(+ 3 года)

	Ударные установки
	2 года *(+ 1 год)

	Мониторы
	3 года *(+ 2 года)

	Цифровые эффекты, клавишные и MIDI контроллеры
	1 год *(+ 1 год)

	Микрофоны
	2 года

	Детали мониторов (включая динамики, драйверы, диафрагмы и пассивные кроссоверы), а также все дополнительные принадлежности
	1 год

	Лампы и измерительные приборы
	90 дней


 [*Дополнительный гарантийный период, который предоставляется, если гарантийная регистрационная карточка была заполнена и отправлена исходным покупателем в течение 90 дней с момента покупки.]

Обязательства корпорации Peavey
Компания Peavey обязуется отремонтировать или заменить продукт, попадающий под действие гарантии без взятия оплаты за работу или материалы. Если продукт или его часть необходимо доставить в гарантийный сервисный центр Peavey, покупателю необходимо оплатить доставку. Если возвращенный продукт попадает под действие гарантии, компания Peavey возместит покупателю расходы по доставке.
Получение сервисного обслуживания
(1) Направьте дефектный продукт вместе с чеком или другим свидетельством даты покупки авторизованному дилеру Peavey или в авторизованный сервисный центр Peavey.

ИЛИ

(2) Отправьте дефектный продукт с предоплатой доставки по адресу: Peavey Electronics Corporation, International Service Center, 412 Highway 11 & 80 East, Meridian, MS 39301 или Peavey Canada Ltd., 95 Shields Court, Markham, Ontario, Canada L3R 9T5. Приложите детальное описание проблемы, копию товарного чека или другое свидетельство даты покупки в качестве подтверждения права на гарантию. Укажите полный обратный адрес.
Ограничение связанных гарантий
ЛЮБЫЕ СВЯЗАННЫЕ ГАРАНТИИ, ВКЛЮЧАЯ ГАРАНТИИ ТОВАРНОЙ ПРИГОДНОСТИ И ПРИГОДНОСТИ ДЛЯ КОНКРЕТНОГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ, ОГРАНИЧИВАЮТСЯ СРОКАМИ ДЕЙСТВИЯ ДАННОЙ ГАРАНТИИ.

Исключения
ОБЯЗАТЕЛЬСТВА КОМПАНИИ PEAVEY ОГРАНИЧИВАЮТСЯ РЕМОНТОМ ИЛИ ЗАМЕНОЙ ДЕФЕКТНОГО ПРОДУКТА НА ВЫБОР КОМПАНИИ. В СЛУЧАЕ ЕСЛИ КОМПАНИЯ PEAVEY РЕШИТ ЗАМЕНИТЬ ПРОДУКТ, ЗАМЕНА МОЖЕТ БЫТЬ ОТРЕМОНТИРОВАННЫМ ПРОДУКТОМ. КОМПАНИЯ PEAVEY НЕ НЕСЕТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА НЕУДОБСТВО ИЛИ НЕВОЗМОЖНОСТЬ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ, ПОТЕРЮ ДОХОДА, ПОТЕРЮ НАКОПЛЕНИЙ, ПОВРЕЖДЕНИЕ ЛЮБОГО ДРУГОГО ОБОРУДОВАНИЯ ИЛИ ПРЕДМЕТОВ НА МЕСТЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ПРОДУКТА, ИЛИ ЛЮБЫЕ ДРУГИЕ ПОВРЕЖДЕНИЯ – ВТОРОСТЕПЕНЫЕ, КОСВЕННЫЕ, ИЛИ ИНЫЕ, ДАЖЕ ЕСЛИ КОМПАНИЯ PEAVEY ЗАЯВЛЯЛА О ВОЗМОЖНОСТИ ТАКИХ ПОВРЕЖДЕНИЙ.
Если у вас возникли какие-либо вопросы по поводу данной гарантии или полученного обслуживания, или если вам необходимо найти локальный авторизованный сервисный центр, обращайтесь в Международный сервисный центр: (601) 483-5365 / или в Канаде: Peavey Canada Ltd. (905) 475-2578.

СВОЙСТВА И ХАРАКТЕРИСТИКИ ПРОДУКТОВ МОГУТ ИЗМЕНЯТЬСЯ БЕЗ УВЕДОМЛЕНИЯ.[image: image6.emf]
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